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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Bronigc si¢ on ze ani wzgledem Prawa Judejczykow ani
interlinearny | Przektad Textus | wzgledem $wigtyni ani wzgledem Cezara co$ zgrzeszyltem
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Pawet natomiast bronit si¢:* Niczym nie zgrzeszytem ani
dostowny dostowny przeciw Prawu zydowskiemu,** ani przeciw $wigtyni,***
ani przeciw cesarzowi,**# % k#%1)2)3)4)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | (gdyz) Pawel (bronit si¢), ze: "Ani wzglgdem Prawa
dostowny Popowski- | Judejczykow, ani wzglgdem $wiatyni, ani wzglgdem
Wojciechowski | Cezara* cos zgrzeszyltem".
TRO Przektad Textus Receptus | Bronigc si¢ on ze ani wzgledem Prawa Judejczykow ani

dostowny Oblubienicy

wzgledem $wigtyni ani wzgledem Cezara co$ zgrzeszytem

SNP'18 Przektad EIB Przektad
literacki literacki

Pawet natomiast bronit si¢: Niczym nie zgrzeszytem ani
przeciwko zydowskiemu Prawu, ani przeciwko $wiatyni,
ani przeciwko cesarzowi.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona

On za$ bronit si¢: Nie zawinitem w niczym ani przeciwko

literacki Biblia Gdanska | prawu zydowskiemu, ani przeciwko $§wigtyni, ani
przeciwko cesarzowi.
BG Przektad Biblia Gdanska | Gdyz on sprawe dawat o sobie: Zem ani przeciwko
literacki zakonowi zydowskiemu, ani przeciwko kosciotowi, ani
przeciwko cesarzowi nic nie zgrzeszyt.
BIW Przektad Biblia Jakuba Bo Pawet sprawe dawal: Zem ani przeciw zakonowi
literacki Wujka Zydowskiemu, ani przeciw ko$ciotowi, ani przeciw

cesarzowi nic nie wystapil.

BT'99 Przektad Biblia

Pawet bronit si¢: Nie wykroczytem w niczym ani

literacki Tysiaclecia przeciwko Prawu zydowskiemu, ani przeciwko $wiatyni,
ani przeciwko cezarowi.
BW Przektad Biblia Pawet za$ bronit si¢: Nie zawinilem w niczym ani
literacki Warszawska

przeciwko zakonowi zydowskiemu, ani przeciwko
$wiatyni, ani przeciwko cesarzowi.

EKU'18 Przektad Biblia

Pawet bronil si¢: Nie wykroczylem w niczym ani

literacki Ekumeniczna przeciwko Prawu zydowskiemu, ani przeciwko $wigtyni,
ani przeciwko cesarzowi.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Pawel bronit si¢: ,,Nie popetilem zadnego przestepstwa
literacki ani wzgledem Prawa zydowskiego, ani przeciwko $wigtyni,
ani tez przeciwko cesarzowi”.
PBP Przektad Nowy Testament | Pawel natomiast w swojej obronie powiedziat: ,,W niczym
literacki Popowskiego nie uchybilem ani zydowskiemu Prawu, ani $wiatyni, ani

Cezarowi”.
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PBW Przektad Nowy Testament, | Pawel za$ tak si¢ bronit: - Nigdy nie wystgpowatem ani
literacki Wspolczesny przeciwko Prawu zydowskiemu, ani przeciwko $wigtyni,
Przektad ani przeciw cesarzowi.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Pawet si¢ bronit: ’Nie poczuwam si¢ do zadnej winy: ani
literacki przeciwko Prawu zydowskiemu, ani przeciwko $wigtyni,
ani tez przeciwko cesarzowi’.
TUB Przektad bi6mis. Hosui [TaBio sx 6opoHuBcs: S HIYUUM HE 3TPINIUB Hi IPOTH
literacki nepeknan YBT | jonelicbKkoro 3akoHy, adi IIpoTH Xpamy, aHi IpOTH Kecapsl.
Pacdaina
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Za$ on przemawial w swojej obronie: Nic nie uchybitem
dynamiczny | Gdanska ani wzgledem Prawa Zydow, ani wzgledem Swiatyni, ani
wzgledem cezara.
NTPZ Przektad Nowy Testament | W odpowiedzi Sza'ul rzekt: "Nie popetnitem zadnego
dynamiczny | z Perspektywy | przestepstwa - ani przeciwko Torze, ktorej trzymayjg si¢
Zydowskiej Zydzi, ani przeciwko Swiatyni, ani przeciwko cesarzowi".
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Pawel za$ rzekt w swej obronie: ’Nie popetnitem zadnego
dynamiczny | Swiata grzechu ani przeciw zydowskiemu Prawu, ani przeciw
$wiatyni, ani przeciw Cezarowi”.
PSZ Przektad Nowy Testament | —Nie zgrzeszylem ani przeciw naszemu Prawu—bronil si¢
dynamiczny | Stowo Zycia Pawel—ani przeciw $wigtyni, ani przeciw cezarowi!
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